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Analiza gazow

Sonda do poboru gazu GAS 222.31 Ex2

Analiza gazéw jest kiuczem do bezpiecznej i wydajnej kontroli
procesu, ochrony srodowiska i zapewnienia jakosci w wielu
zastosowaniach. Decydujacy wplyw na powtarzalnos¢ i
doktadnos¢ wynikéw analizy w ekstrakcyjnej analizie gazu
stanowi projekt punktu pobierania gazu mierzonego

Sktad gazu mierzonego powoduje indywidualne wymagania
dotyczace pojemnosci filtra, odpornosci na korozje i
funkcjonalnego wyposazenia sond do pobierania prébek.

Jednak uwzglednienie kosztéw operacyjnych jest réwniez
waznym kryterium selekcji, poniewaz punkty pobierania
probek gazu czesto znajduja sie w trudnych lub trudno
dostepnych miejscach obiektéw. Skuteczne mozliwosci
zwrotnego przedmuchu filtréw czgstek statych i niskie koszty
utrzymania sg znakiem rozpoznawczym szerokiej serii sond
GAS.

Wersje z dopuszczeniem Atex i [ECEx

Ogrzewana sonda z kurkiem odcinajgcym, filtrem
wejsciowym i ostong chroniagca przed wptywem warunkéw
atmosferycznych

Korpus sondy i okolica srubunku podtaczeniowego dla
ogrzewanego przewodu gazu mierzonego sa w petni
zaizolowane

Samoregulujace ogrzewanie do ok. 120°C (T3)/70°C (T4) z
alarmem spadku temperatury

Dla obcigzer pytem do 200 g/m?

Sonda ta jest przeznaczona do stosowania w obszarach
zagrozonych wybuchem
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Dane techniczne
Dane techniczne sonda poboru gazu
Temperatura otoczenia bez wyposazenia: -20 do +80°C
Temperatura otoczenia dla wyposazenia: Komponenty Zakres temperatury otoczenia:

Temperatura wlotu gazu maks.:

Temperatura mediéw (ptukanie zwrotne):

Ogrzewanie samoregulujace:
Alarm spadku temperatury:

Dane elektryczne:

Cisnienie robocze maks.
Materiat:
Czesci majace kontakt z medium:

Oznaczenia:

Zawor sprezonego powietrza:

-30°C< T, < +55°C

Zawor magnetyczny z napedem pneumatycznym: -10°C< T, < +55°C

Naped pneumatyczny:

Wytacznik kranicowy:

Skrzynka przytaczeniowa:

+195°C

(T3)/+130°C (T4)

Komponenty

Zawor sprezonego powietrza:

-20°C< T, < +80°C
-25°C< T, < +60°C
-20°C < T,,, < +70°C

Zakres temperatury mediéw
-10°C do +80°C

Zawodr magnetyczny z napedem pneumatycznym: -10°C do +100°C
+120°C (T3)/+70°C (T4)
Kontakt wtacza sie przy < 95°C (T3) lub < 50°C (T4);

Prosty sprzet elektryczny zgodnie z EN 60079-11; U; 30 V, I, =100 mA; C,/L,~0
230V, 2,0 A,50/60 Hz
15V, 3,8 A, 50/60 Hz

6 bar

1.4571; zawér kulowy 1.4408

Uszczelnienia: Grafit/1.4404
ipatrz filtr

ATEX: €9 11 3G Ex ecic mb IIC T3/T4 Gc

IECEx: Ex ecicmb IIC T3/T4 Gc

Przedstawiciel w Polsce:

IRRRRRRNNNNNN MerazetS.A.
ul. Krauthofera 36

M E RAZ ET 60-203 Poznan

T:+48 61 8644 638

F: +48 61 8651 933

E: automatyka@merazet.pl
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I GAS 222.31Ex2

Wskazéwki do zamoéwienia

Numer artykutu koduje konfiguracje Pafistwa urzadzenia. W tym celu uzy¢ nastepujacego oznaczenia typu:

4622231 X0X XXX 3 XXX X X X X Cechaproduktu

A W N = O

O W N = O

Skrzynka przylgczeniowa

Nie

Tak

Koierz

Kotmierz DN65 PN6

Kotmierz DN3”-150

Zakres zagrozenia z zewnatrz i wewnatrz

Strefa Ex 2 z zewnatrz, wewnatrz brak

Strefa Ex 2 z zewnatrz i na zewnatrz

Klasa temperatury

T3

T4

Zasilanie sonda prébna

115/230 V

Alarm niskiej temperatury

Otwieracz (otwarty przy temperaturze roboczej) (z oznaczeniem ,,ic”)
Zamykacz (zamkniety przy temperaturze roboczej) (z oznaczeniem ,,ic”)
Przytacze gazu kalibracyjnego

Nie

6 mm

6 mm z zaworem zwrotnym

1/4”

1/4” z zaworem zwrotnym

Zbiornik sprezonego powietrza *

Nie

Tak

Zawdr do sprezonego powietrza *

Zawor kulowy

Zawoér magnetyczny 110 V (z oznaczeniem ,mb”)

Zawoér magnetyczny 230 V (z oznaczeniem ,,mb”)

Zawor magnetyczny 24 V (z oznaczeniem ,,mb”)

bez

Pneumatyczny naped nastawczy do zaworu kulowego wewnetrznego
Nie

Monostabilny bezcisnieniowy otwarty

Monostabilny bezcisnieniowy zamkniety

Wytacznik kraricowy do pneumatycznego napedu nastawczego
Nie

Tak

Zawoér magnetyczny do pneumatycznego napedu nastawczego

0 Nie

1 110V (z oznaczeniem ,,mb”)
2 230V (z oznaczeniem ,mb”)
3 24V (z oznaczeniem ,,mb”)

* Plukanie zwrotne wybuchowych atmosfer jest niedozwolone.

Opcje

Podstawowe urzadzenie staje sie funkcjonalne tylko poprzez dodanie akcesoriéw zaleznych od aplikacji. Informacje na ten te-
mat mozna znalezé w karcie danych wyposazenia nr. 461099.

Ogodlny opis patrz takze karta danych nr. 461000 “Sondy do poboru gazu GAS 222”.
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